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JORNADA PRIMERA. 


Lo'brega manfion de Infierno^con varias eshalaciones de llamas , cárceles, y pifiones 
infernales : def^eño d un lado , y dejfues de los truenos 
cae df/peñado Luzbel. 


Lu*b-TNfierno , recibe en ti 

X to¿o un horror defpífcciadoj 
barbara manfion horrenda, 
que fuiñe en mí fobrefaito 
eañigo de aquel delito, 
que fin igual abreviado 
fué afoiabro de cielo , y tierra, 
horror del celefte aftro : 
hoy de las veces en que 
me fucede , que agraviado 
de la vil naturaleza, 
vengo, rendido, y poílrado, 
es una j pero tan fiera, 
tan cruel, que no la hallo 
razón para que faceda 
mi defdoro con fu aplaufo. 
Quejarme puedo de vos. 

Señor ( ó cómo es «margo 


cfte decir ! ) ; pero es fuerza, 
aunque á mi* pefar rabiando, 
concederle el feñorio 
d pefar de voz, y labic^ 
cómo es pofible , que fíendo 
permifion vueñra , que airado 
d efa Marta yo afiíliefe 
para efcarmiento , y reparo 
de que no puedan los padres 
( fin caftigo ) dar al labio 
maldiciones contra hijos, 
hoy venga á fer efle cafo 
en defdoro de mi sér 
angélico , y foberano, 
y que un barro vil , y tofco 
triunfe de mi sér tan alio? 

Pefe al labio que lo dice : 
no sé como al pronuBciarlo 

A ^^0 


Marta, 

pafo íln que mU ardores 
confuman todo el efpacio, 
que cruel, fiero, y horrible 
es efpanto del cfpanto. 

Adonde , infernales furias,- 
eftais? venid que os aguardo, 
para que venguéis en mi 
de mi mifmo los agravios. 

Mas de qué firve quejariae, 
fi es mí dolor fin reparo, 
y folo cenfigo en tfto 
acrecentarme los rayos, 
que produciendo diluvios 
de vefuvibs inflamados, 
á mayor cbodenacisn 
condenan mis fobrefaltosl 
y para que á todos fean 
notorios tantos agravios; 

Mortales , caufas que fois 
parciales contra el chriñiano 
gremio , Lucifer os llama, 
que ofendido , y ultrajado 
del mundo, viene rabiofo 
hoy fu venganza bufeandos 
con vueñra ayuda procura 
inventar quantos eftragos 
contra la naturaleza 
fean efcollos tiranos, 
donde la nave chriftiana 
fe encalle , o haga pedaios $ 
ó quando no , que fluéiúe 
en ondas de fobrefahes. 

£» ios balancines negros , con alegoría á 
j«i Tempestivos vicios, bexan la Soberbia, 
y la Codicia ; y en trono hórrido fube del 
fofo la Lafeivia , cuyo adorno de fus 
ajíentos fean animales 
inmundos. 

Lafe. Ya , Principe de tinieblas, 
de tus voces inflamados 
tienes en los vicios, qae 
aquí ves, común eftrage; 
pues en Lnzutia , Codicia, 
con la Soberbia, copiado 
ves en las tres el Infierno, 
en fus caufas abreviado; 
fiendo la ruina del mando 
de nofotros los halagos. 

Luvh. Pues porque os fea notorio, 
y mateti&lmeate hablando, * 


Imaginaria, 

de mis tras el enojo, 
de mi empeño el fobrefalto; 
oid , que en voces di verías, 
diré mi dolor tirano. 

En Aurelia de la Francia, 
país ameno , y ufano, 
pues gloria de la Nación ' 

fus pentiíes fon e! painio 
de todo efle Reyno rico, 
opulento, y muy chníliano; | 
nació de padres muy nobles 
una niña , que llamaron 
Marta la Rotnaran^ina, 
por timbre de fus pafados; 
creció en fus años pueriles, 
áfiflida del agrado 
de naturales , de propio?, 
y parientes , que cercanos 
viéndola hermofa , inclinada 
á eftudios extraordinarios, 
la juzgaron que feria 
afombro en lo literario; 
pues defde fu edad temprana 
fu genio fe vió inclinado 
á efludiofos filcgifmos, 
y argumentos fubíimades, 
tanto , que á los anos flete 
dió en fu entendimiento clai® 
de retorica , y latín ' ' 

fabidos todos los cafos. 

Y un dia , que ñel fu madre 
quífo reñirla , alterado 
fu efpiritu , promovido 
quiza de mi ardor tirano, 
pufo la mano en fu roflro, 
cuy© fiero defacato 
la ocafionó á que la madre, 
fentida de haber mirado 
tal inobediencia, en donde 
debiera fer mas recato, 
pues razón de conocerle 
daban fus efludios artos, 
en fervo tofos feniidos 
pronunció entre fieros labios, 
el Demonio , hija cruel, 
nunca falte de tu lado ; 
y dándome el Criador , 

licencia , en aquefte eftado, ^ 

figurándome Un mancebo ^ 

de fu edad , y^e fas año*,- 


A 


De Den 

oie prefenttS en fu compañía j 
y aunc^ue adinirasia deí cafo> 
hizo eftraneza , movida 
de mi cariño (auaqus falfoi 
pues qué amoc puede Luzbel 
tener al genero humano ? ) 
de los guftos, T deley tes 
con que la fui perturbando 
íileaciufo , en amiflad 
fuimos creciendo , y gozando 
ella de fus diverfiones, 
y yo de mis ideados 
proyeé^os , pa'a que fuefe 
el aima , en hoirible daño> 
una de las que mi Grvea 
de ercaraiienio con fu agravio. 
Llegó á eüado de que fuefe 
apetecida de varios 
fí ñores , que coafentian 
fer dichofos con fu mano y 
pero yo que procuraba 
no apartaría de mi ladoy 
para confeguir el fin 
de mi horror, y de fu eílrago, 
porque no la imprefionaíen 
de ninguno los haiagosj 
la hice afombro de las gentes i 
pues quanto en lo imaginado 
puede caber en mi aílucia, 
tanto le hice figurado, 
y aparente i de manera, 
que con aquefto , ofufeados 
fus fentidos , y creyendo 
fsr )o folo el que en fu agrado 
merecia , defechó , 
muchos cafamientos varios. 

Qué de afómbros en la Francia 
no efectué , por fu eflrago ! 
ya en las lides prefurofas, 
ya en empeños temerario§,i 
pues como mi fin andaba 
fu ruina encaminando, 
quanto fu voz pronunciaba 
era en mi como mandato, 
y á fu precepto obedientes 
ios efpiritos tiranos, 
que de mi doíel fon triunfo^ 
aunque horyidos , y malvados, 
fumifos a in decreto, 
los hice fet tiibutaiiosj 


Jofe^h CoHchd, 

tanto j que en todo efte Rey»*, 
de la Magia demonílraado 
las fingidas apariencias, 
fui en continuados engaños, 
fi pafmo objeto á la vifta, 
confufion del que infenfats, 
fin entender los principios, 
muó los fucefos varios; 
toá'. aquefto de manera, 
que yo, mi sér ocultando, 
me juzgué ya cali dueño 
de un alma , que con halago» 
por obj?to de mis itas 
afeguraba mi lauto. 

Pero aquí de mis rencores, 
aquí de todo el airado 
torrente de mis volcanes, 
en que me quemo, y me ábrafo; 
pues quando yo pofeedor 
me juzgaba , aquel amparo 
de la que Madre ( o qué rabia ! ^ 
tantos hijos me ha quitado, 
y fobre mi cuello tiene 
el pie ( de colera rabio ) , 
intercefora en mi oprobrio, 
logró dei poder mas alto 
que configutefe el perdón 
de fu madre, ocafionando 
efte prodigio en las gentes 
mas devoción , mas milagros, 
que contra mi dirigidos, 
fon iras en que me abrafo. 

No me fué pofible , no, 
oponerme en efte Cafo 
á fu poder, ni quejarme; 
pues aunque en precipitado 
impulfo la arrebaté, 
y por les ayres llevando, 
la obligaba con caricias 
primero, defpues tcmand» 
lo cruel con lo foberbio, 
y liefgos amenazando, 
no la pude pervertir, 
que el corazón arraygado, 
por confagrado Miniftro, 
á la devoción, burlando 
mis afe3os , y mis iras, 
venció mi poder, triunfando 
de rai , y del Infierno juntes, 
anojaodoBie ¿ efte lago* 

As que 


Marta 

quí «terab , horrible , y cruel 
es de mis yerros teatro. 

No Sentó , no , mis opiobrios ; 
lo que. Sentó es, que efe barro 
Damafceno fea materia 
de mí defprecio villano, 
y aunque muchas veces vuelvo 
rendido, y defefperado, 
eña es una de las que, 

S en mi el fentir tiene lado, 
venga con mayor pefar 
fintiendo defprecios tantos. 

Para vengar efta afrenta 
( S fuefe poSble ) os llamo, 
que de todos es empeño j 
pues es de todos el daño. 

Y asi , genios , que inducidos 
en eñe terrible caos, 
folo refpirais rencores, 
iras , penas , fobrefaltos, 
para eña acción es convoco, 
pueño que me da un aeafo 
medio para que conSga 
venganza en defprecio tanto. 

El cafo es eñe , ahora 
ha fallecido Marta , desando, 
con fu memoria, y prodigio, 
eñe país obñinado 
en devoción , que á mi rabia 
fomenta mayores daños, : 

y como de arrepentida 
dió Seles mueñras al lado 
dei Barón de Hefeing , fu efpofo, 
cfariñianamente acabando, 
han creido ( ó qué rabia ! ) 
lo cierto de aquel milagro, 
y aunque tema mayor ruina, 
por eñe medio he tratado 
formar entre confufíones, 
ardides , y otros engaños, 
añucias con que yo pueda 
pervertir ci vecindario 
de Aurelia, pues conmovido 
de aquel patente milagro, 

.huye mucho del peligro, 
mis ardides defechaado: 

JO rabiofo , vengativo 
intento en mayores cafos 
procurar mayor ruina, 
pata lo qual he trazado 




lí 


Imaginarta. 

que vuelvan á renacer 
les aíombros, fobrefaltos, 
que fe juzgan ya deshechos, 
aunque aparentes, y falfosj 
procurando defta fuerte 
impedir que fean tantos 
los que procuran librarfe. 
de mi poder mas tirano, 
y contra fu propio efpofo 
la fiera hidra formando 
de los zelos, bufear modo 
que acabe defefperado. 

Y asi con tu ayuda efpero, 
Luxuria , trazar el daño 
mayor que eñe país fienta 
en mayores fobrefaltos j , 
tu has-de fingir que tres Marta, 
que yo iiguiendo el pintado 
Garzón , y de efotros vicios 
afíñido , iré formando 
ardides , riefgos , añucias, 
figuraciones, y engaños ^ 
eon que la nave común 
deñe vil genero humano 
ñu^ue , y dé entre las ondas ; 4 
de tormentoíos eñragos. b 

Quando no todos fe logren, : ..1 
algunas almas, que aeafo .. .¿I 
defprendiendofe violentas 
del buque , den en el baso, 
que lamentable, y eterno, 
inmortal es en fu llanto y 
y así, Miniñros crueles, 
vicios que qual tributarios 
contra la naturaleza 
fois los mayores contrarios, 
tocad á el arma, tocad, , 
que yo mas fiero, irritado, *5 
afiftido de mi ceño, 
volcanes , ardores , rayos, 
rigores , penas , y anfias, 
incendios, y riefgos tantos, 
contra el mundo he de lograf 
en eñe empeño el aplaufo» 
para que todos zozobren» ■ 
ó fluftuen ent^e caos 
de rabias, furores, iras, 
lamentos , y fobrefaltos. 
hafc. Obedecerte me toca, 
como parte, que anheland® 


.í!l‘ 






T>e üon Jofe^h Comba. 

fi no qué muy chriftíana 
acabó fti vida buena» 
que para muger es mucho }• 
pues todas 'fomos pefvcf fas.' . 


la ruina del univerfo. 
folo vivo de ñijlantc; ' - 

y asi , porque no fe pierda^ 
tiempo alguno , yó tom-ando 
la forma miftna de Marta, 
feré afoinbro para daño 
de la vil naturaleza 
motivo de tus agravios j 
y asi , vicios j á influir 
de vueilro veneno airado 
el horror, para que' cayga^ 
el mundo en nueflros engaños: 
diciendo en hórridos ecos 
confufoa, entre los llantos: 

Mii/. Tema- la naturaleza' ' 

de fu enemigo los daños, - ~ - 
quando contra ella^cosfpÍFaa 
los vicios mas indigaadosi 
Cubre/e todo con un medio falon : SaftP 
Cafcarela , Revené ^ y Julieta.- 
Qofe. En tamo que con el llanto 
hacen todos zalema : 
por la muerte de mi ama, 
maldita fu calta fea, 
hechizera del demonio, 
vén , Revené i véa , Julieta, 
y como Bos han mandado 
veláramos á la muerta, - - 
rogando á Dios , que: los diablos 
hayan cargado cor. ella j 
pues harta verla enterrada, 
y cerrada por de fuera, 
he de creer que nos vaeívc 
á xeringar ia paciencia. 

Jwi. No digas tantos dislates; 
pues fi ves que ha éñado quieta 
tantos rocíes, ñendo esemplo 
de cafadas, de dcncelías, - 
dexandofe d-? las mañas,- 
que exerció j fiendo tan cuerda, 
que. admiraba fu mudanza, 
por mirarla tan atenta 
( bien que defde aquel inrtante 
que quedó libre , y exéata 
de aquel familiar , ó diablo, 
fiempre iriíle en fu entereza 
ha ido la melaneolia 
labrándole fu tragedia, 
harta datla fin ) , no debes 
juzgar que mala fer pueda. 


Rev. Dice JuSidia muy bien^ 
no malicies , Cafcarela, 
que erte pecado al Infierna 
infinitas atmas dléVa: ’-: 
ó mundo, <n quti jéatripado * 
tienen ais pí cardiguelas ' ' . ' ■ 

á las tnugeres , y hombres, i 
á ios machos, y á las hembras! 
pero efto no es para uftedes, 
que tienen a; cflbezái. 

La experáencii ha heéfeoí etf mi' ‘ 
que á? vida ''faWtV ufe- yuelVai ‘i 
y que coma carne éh Fierñés, 
para que pueda hacer goeria 
á eñe Satanas maldito, 
que me embirte d pierna tiielta. 

Pero vamos á velar c ; . 

á mi 'feñpra la muerta, ■ . 
ya que lo deltiná a*í “ > 9 
el que nos manda , y fuftenta ; 
el feñor me dé fu aóxiiio; 

Cafe. Erte viejo me cóndena, 
todo és predicar fermoaeV^ 
y el maldifo folo pieafa' ' c^, 

en vifitar fus Beatas, ' 
y anda también tras Julieta; 
pero como yo le pille, 
le be de abollar- la cabeza. 

Rev. Qué me mafcas y qué murmuras ? 
él es un grande tronera, 
y rio puede ver á quien - ' r 

coníidsra de que es tierra ; 

Ah mundo borracho, y cómo 
■ eílás perdidito ! Venga, 
é iremos á efe íalon, : 
velaremos á la muerta. 

Cífe. Revené, á ti te parece ■ 
que con tus camuñas efas 
me has de engañar ; pues no , atnigO, 
conozco tus maulas buenas : 
no eres tu aquel que fale, 
y dice que- ya á la IgleSa, 
y fe encaxa dos quartillos 
de pafo en nna taberna? 

Amigo , tus fantidades 
fon lo miímo que mi abuela, 

que 


'■Márté 

que todos .ereyeroB faata, 
y cargó el dialjlQ con, ella. 

Ktv. Yo me quiero 4efpedir, 
folo por tu mala lenguai 
li tengo muy malo el pecho, 
y con frialdades extremas, 
caufadas de que la-biüa, 
con el volante penetran, 
del fof^^o eí tripidante 
humor , el Medicó ordena 
que me caliente el eftomago 
£oa el aumo de las cepas} 
pues dice' Galeno.: vinus 
feleílus , chupa^> j, .aprieta, 
no t^ tomaR iniíg.cina,-i:;; 
que (alud cs: tan buena ? - - . 
Jesvs i Dios te dé 

quietud en efa cabeza. 

Jul. Es pcSble , Revené, 
y tUr tí^hicH;, íGafcarcla,; 
que fiempre habéis- de reñir?- •, 
mirad que eg tarde ,,.y e.fperán % ^ 
que velemos la¿difañtá, 
que eftá ya en efotra pieza* 

Cafe. Vamosi, bien que á la verdad 
el eílar la noche entera 
al lado de un uauerto , eg cofa 
que me tiritan ia&. piernas. 

Re». Tuvieras eb alma: ;impia, 
como yo , y no temerías} 
coRÍiefate , p£ead ..r, 
dexa las picardiguclas, 
y ap; tendrás miedo , no, : í 

ni á las vivjti.,;ni:á,ias;,aiueíías. 

Cafe. Quanto ya^ que me das eaufa 
d que con una íUleta 
te abra íeis varas de calva, 
y te rompa. la moliera? 

Juh No feais tap majaderos} t 
vamos adentro. - 
Cafe. Que— yeaga-;? ' , 5 , - 
echandf me ferffloacitos,; 
y verás ü hay una buena. 

Rev. No puede un hombre decir 

lo que mejor le convenga. Vanfe. 
Entran , y faten , y fs défeubrí una fala 
colgada de negro con fu, ferepo , quatro 
hachas, fu cadáver entinuf que aeberá 
fer Marta , y todo enlutado, 
y quatro lloronas . . 


Kev. Dios te haya recibido 
en fu fanta gloria eterna. 
Vamos, ptocurantlo adoade 
colocar la afentadera. ' 

V Jul. El miedo me tiene ya, 
como dicen, medio muerta: 
quien me engañó para qué 
viniefe yo á aquella .íiefta? 
Cafe. Julieta , para que el íuefi» 

:io rae fatigue , aquí llega, 
y en fanta converfacion 
pafaremos U tarea, 
mientras que efas quatro llorao 
las memorias de la muerta. 
Rev. Mira , hombre , lo que. dices, 
acuérdate d.« efa fíeíla, 
y huye de las ocaíiones, 
porque el demonio te tieotá.. 
Caje. Vejete , fondo en lagarto, 
y aMnaáor de pipa efttechl} 
quieres callar y.-.y dexarme, 
que büfque mi = coíiveniencia ? 
Rev. Yo lo digó por tu bie% . ' , 
allá tu te las avengas. 

Jul. Cafcarela, yo de miedo 
no me puedo eílar mas quieta} 
arrímate un poco mas, ' 

que todos mis-áLí?tt?s fuenan. 
Rev. La ellopu juiiip i la lumbre, 
llega el diablo , fopia., y vuela. 
Cafe. En voivien.io. á predicarme, 
agarro una filia de ellas, 
y tw envío, á que aconvp'aSes , :■ 
¿ la que ya eílá de cera. , : 
Rev. Pagara yo qualquier cofa • 

que rreviviera la tnua'ta, 
y caftigára tu impúdica, 
ellufaéta il.efveiguenza. .j . 

Cafe. Vivirá como fu madre. 

Dentro del féretro. - 
Lufe. Pues quien dice, que eftoj 
Rev. Válgame, la Letacia, - - 
el kyrie el elfo n , las velas, 
el mmuio , y breviario, 
tenebrario, y vinagerass - 
Jul. Otile una voz? 

Cafe. Sí oí, ■ ,'! 

y de ello faco una prueba f j 

de mis calzones, quE eftáo ^ 
con no muy buena mateííAí j 


De Dm Jéfe^h €onmá. 

fí (e-ria fantaíia ? venga i fen«c Tu' áeígrácía/' 

, ci miedo que cño fomenta; como en' ihi c^riSá era 


volvámonos á fentat. 

Ju¡. Ta me tiritan las piernas. 

Rev- Lo 'mejor es efcaparnos. 

Si>le par un e/co:illon Garzón. 
Garz. Donde vas ? detente , efpera. 
Cafe. Ay j que vueh’e Don Demonio! 
Rev. Cavófe la cafa acueñas. 

Jul. Yo no puedo rvfpirar. 

Gfl’'* Ea , artucias , á la emprefaj 
y para que fe hagan mas 
publicas las apariencias, 
y confundidos fe ofafquen 
en c.avilofas materias, 
c®n ellos primero es bien 
ufar ardides , violencias, 
á fin de que Jo afeguren^ 
y adtnirandofe de nuevas 
maravillas, que fingidas 
folo á perder fe interefan 
los que contra mi poder • 
á Dios liguen , y defean. 

Cafe. Yo no sé lo que me tengo> 
que el cuerpo fe bambolea} 
no es eñe e! diablo embuílcro, 
que enredador dió materia 
pata tantf s de prodigios? 
pues válgame de cautela, 
y voy d tfeurrir la bola, 
d ver fí pillo la puerta, 
y voy á dar cuenta luego 
de 1® que pafa } ajr que me echa 
unos OJOS de demonio ! 

Gara. Dexarle falir es fuerza, 
para que avife al Barón 
del fucefo qu^e prefencia. 

Lfljc. Revené , Julia , venid. 

2 . Ya vamos luego. 

Garz. Saleada 
vueftro pafmo mi cariño ; 

▼én , Revené ; véh , Julieta } 
y en el pefar que me afiige 
(finjamos dobles cautelas ) 
de ver ya difunta á Mana, 

mas aiHorofa prenda; 
afiílidtne en mis congojas, 
pues el dolor me penetra, 
y ha fido eaufa que yo, 
desando regias esferas. 


precifo. -- '■ 

Cafe, Enatñóradito 1 > 

vuelo fin parar ; canela^ 
ello fe enreda otra vez, 
y andará matimérena. 

Garz. No queréis IfégárosT ne i • 
mirad qi^Haré^ue fa ciéníia ■ ‘ 

os obiiga?.-' ■ . 

Rev. Vál-gams ' - ■ 

el Cirio Pafqual , la s cera 
del Monúmléñto ' máVor ' -' t . c 
de aquella .máyht-Iglefia':' ’ - í 
yo no sé lo qdc '‘tne digo."’ ' 'í^- 

Jul. Qué yo efeurri fdie no p»"aa-! 

Garz- Y tu , mi fol eclipfadh, ' ' 

que en fúnebres apariencias 
eres motil de mi aliento, ' 
aunque défpréciadó , es'i*eiffdá • 
que vuelva í tu T.idó , y eima ^ 
fentimieatos que me faébzVfjf - - ^ ' 
Sier.tafe al ludo de 

Rev. Julia, en tanto que «í demonio ' 
fufpira , y va hácia la-m-aétta, 

efeurramos. 

Jul. Dices bien. ’í í-í,.', c. 's 

Garz. Pues os falta la Obédiénci^^ ' " ^ 
insnoviier quedad luego,' 
porque .admiréis de mi cíeheia ^ ' 
los prodigios, y el engaño 
que os perturba, / que- os inquieta. 

Ea , réncoré-s j. pües, ya 
habrá ido Cafcarela - 

adonde fe halla el Barón 
para dar de aquello cuenta; 
Reprobos genios , cufiad 
en que la batalla • fea - 
tan cruel, tan engañófa 
contra Ja naturaleza, 
que en confuíiones el orbe 
total eftrago padezcaí 

Cuhreje todo co» medio falon , y Catea 
J atóme, el Barón, Lafeing, 
y Madama Federica. 

Baf. 'Templad , Barón -, el pefai^ 
que en los nobles corazones 
no han de dar tanto lugar 
fia tienda asi las paCones. 

Bar. Ay líaféÍHg , que es efte mal 


Mma, 

fegun im: afeito taa doble* 
que no 'es p^fible ';explicar - 
otro igual , fegun es él : 

Perdí en mi Marta el imán, 
que amorofo , fiel , y noble 
en la hoguera del amar 
era, de mi fiel-ieaHño . 
el objeto prioctoab i . 

Jtfc. Ay, hija del alara mía, 
todos fiemen, y yo mas 
que todos , pues como padre 
mas fiento para llorar, 
prueba del mucho cariño 
que te tuve, quauctonya 
moderaud® ios errores 
te vi, quieta iofegar. 

Fei. Templad la pena , Broferi®,. 

y del llanto defcanfad. 

Sar. Si mi fineza os^ merece 
algún fa-vor, fea .e^dexat _ 
d continuo- fentimknto j 
y en lagrimas deíabogat , 

pueda dplof que me aflige , t - 

Laf. Eío es quercrfe acabar 

á eidotor que así os'nioieft^ 
confolaos. Dent¡ro, 

Cafe. Quiero entrar. f ic 
Bar. Qtíé .e^ eto^ - 

Sale un Crtuda» 

Criad. Señor , aquí 
viene Cafearela ya. 

Sar.^Pud .d»ie que entre. ,, „ 

Salé corriendo: CqfcareU todo afajtado. 
Cafe. Señores, ' ’ 

ay que tne-, agarra! arre alia. 

Bar. Qué, es.da cauCa de tus voces? 

Cfl/c. Lo diré fi puedo hablar, 

mas ay que viene, el .dempnio. 

Bar. Qué dices,? foíiega;3rai-.i«- 
y facanos de . las dudas» 

Cafe. Pues digo que eñando , ay ay, 
ahora , defpues , luego , antes, 
por la noche , al madrugar i 
válgame .la Letaaia, . , 
el Calvario , y Sacriñafl* 

Bar. Si urdaS; ^ * 

doy fin. - . j 

Cafe.. Tenga , uñed , piedad, _ 
que le hablaré , fi ahora el miedo 
quiere darme algún lugar» 


ImAginúna. 

" de tu orden, como mandaftí, 
nos quedamos á velar 
á tu rauger , mi feñora, 
que puerta en féretro eftá-, ^ 
en tanto qne en ceremonias 
de vueftra gran viudedad 
en precitos eumplimientos 
fe hacia: lo regular: 
puíimanos pues lo.s tres, 
que foy yo , JuU i , que allí 
queda con el Revené, 
por no poder efeapar 
á divertir de la noche 
lo largo, quando al rayar 
el alva, dé entte aoEotros 

falló, fin que; reparar 

pudiefemps á Garzón, 

^ aquel diablo . familiar, 
que con mi feñora andaba, 
hecho fier® faltinbans, 
con fufpiros, y lamemos, ’ 
empezó á gemir, llprar ■ 
la muerte de lá que prenda, 
tan Tuya pudo llamar j 
él al lado del cadáver 
puertor de patas eñá, - 
y la cafa idefvalida j 
pues á erta hora eftarán 
Julia, y Revené cprriéidoí 
fi fe han podido afufarj 
ello es cierto que eftá alií, 
á que viene, 6 á que va, 
él folp puede faberlo ; 
mas fegun llego á penLf, 
vuelv’e otra vez á las tuyas, 
y yo me he venido acá, ^ 
porque ertoy de pu'o miedo, 
deñilandp material ,, , H 

por el circulo occidente . 

de la parte t^aníverfal. ^ 

Vea , urted, qué fe ha de ** ^ 
porque yo no vuelvo alia 
fin llevar un Regimient® 

vr aun 


1 




im nevar un 

que me acomp.ane , y ^ 

que cuerpo á cuerpo no p ■ 
con un diablo pelear. ^ 

Bar. Qué es lo que efcucho. r 
es que pueda fer verda • >, 

Cafe. Ello como tres, y 
hacen quatrq, y «a® ^ 


De 

Ue Acafo ferá iluSon. 

S/c Ilufíoa,ya voy allá: 

« certeza. 

Tac. ®a vié lo infieres? 

CaA-. fin «ine ie vi pafear, 
hablar, meaearfe, y todo. 

Jac. O fuerte , que no me das 
aun en fu muerte fofiego, 
quando le juzgaba ya. 

Bar. Jacotoe > aunque fea eñraño» 
por fi acafo es falfedad, 
conviene que á verio vamos j 
delante puedes andar, 
con otros que te acompañen, 
j pues en íilencio eftá 
la noche , feguidme todos, 
vofotroé con él andad. 

Cajc. Voy contento , por fer mucho*, 
los que conmigo ahora van} 
y mientras él fe entretiene 
con ellos , puedo efeapar. 
f^aje , y Criados^ 

tiof. Cuidado juzgo , Madama, 
que os dará efta novedad} 
pero olvidadla , mas no 
mi crecida voluntad, 
que por vos fiempre profigue 
con la mas fina lealtad} 
j aunque fe pongan eftorbos, 
veaturofo me he de hallar. 

Fed. A veces el mal en bien 
íe fuele cierto trocar, 
y tal vez es para alivio 
lo qae fe juzga pefar. 

Bur. Federica , mi-ntras vamos 
á .ver fí efto es realidad, 

Lafeing os puede añftír. 

Jflc. Yo os tengo Ae acompañar, 
para Caber que es aquello. 

F ed. Id , que el pecho anfiofo efti 
de faúr de tantas dudas. 

Vafe con Lafiing. 

Bar, Cielos , de penas facad 
un corazón que v.'.ctia 
en anguñias, y pefar, 
anfias , y penalidades,^ 
fin alivio en tanto afán. Vafe. 

Jac. Quiera el Cielo no volvamos 
d aquellas caufas, que tan 


epfj Cáttchá. 

fies as , y afombrofas fueros 
motivo a' tanto pefar. Vafe. 

VefQubrefe la efttna del féretro : inmóvi- 
les Vejete , y Julia , y Garzo» 
al fie del féretro. 

Garz. Ea , cautelas , empiece 
el horror de mis intentas : 
ya de la nueva obligados 
vienen todos al fucefo, 
y afombrandofe vacilen 
en to’‘meatofos efeélos : 
fean los zelos rabiofos 
los que á el Barón le hagan tedio, 
y fantáíltcas ideas 
perturben los elementos. 

Salen Ca/earela , y Criados. 

Cafe. Venid} pero no lo áixe i 
allí e(lá aquel Caballero, 
velando á fu mas querida: 
malditos fean fus huefos. 

Criad. I. Oyes, es verdad ? mas mira 
d Julieta con el viejo. 

Cafe. Sen figuras de tapiz, 
y eftán puedas por aseo } 
mas vámonos poco á poco 
tomando los quatio extremos, 
por fi acafo fe ofreciere 
algún golpe de los buenos. 

Criad. 2. Mira, hombre , lo que haces, 
que tengo ya mucho miedo. 

Cafe. Yo no tengo poco, mas hago 
valor de tripas, y fefos. 

Garz. Finj amos ahora : Amada 
Marta mía , que en el lecho 
edás , como luz que acaba 
de alumbrar el uatverfo, 
mis voces no te conmueven? 
no pagarás mis afeaos, 
quando idoláiía, y amante, 
por ti vivo , y per tí muero? 

No te he de ver viva I 

Lafc. Sí. 

Ca/c. Ay! qaé otras voces advierto! 

Criad. 1. Yo no me puedo tener. 

Cnjc. í£doy por irme corriendo, 
pero ahora es iiapofibie: 
mas Jalía cen efe vicio 
fe eñán, que parecen palos, 
por lo duro , y por lo tiefo. 

B Garz. 


Mttru ImAgimrU 
Garz, Por íi tus vaccs me anuncian ai miraí é& efte afoabr» 

correfpondídos , y tiernos 
guños , cómo te detienes 
en completar mis defeos? 

Quando te veré , mi Marta? 
quando lograré , el trofeo 
de que fiendo tnia; miren 
fus engaños^anifieílos. 


Vienes , ni i bien ? 

A efia voz de ¡í fe trafmuda toda 
¡a. jala negra en vijlofa mutación de ga- 
hinete : el féretro en Marta , que vef- 
tida ¿ ia Erancefa fe prefenta : lat qua- 
tro hachas en las quatro partes del mun- 
do , y las quatro- Lloronas en quatro 
íl infas f y quedan en , acción Revené, 
y Julieta. 

iojc. Sí, 

que en paga de tus afeélos, 
repiten las confonancias 
de mis continuos defeos;:;-; 

Los 4 . y Mufica. 

Que_ viva Marta, viva 
prodigio del uráverfo, 
mágico afombro de Francia,, 
imaginario portento. 

Cafe. Llevófe el diablo la fála, 
blandones , hachas ,, y entierro, ■ 
y vuelve el demonio á andar 
en fus primeros enredos. 

Jul. Donde ? pero ay madre mía \ 
donde eñoy ? pero qué es ello! 

Rev. Apoñára que he dormido 
mas de dos años y medie 
Pero ay qué es ello ? Dios mí©, 
ís vió femejante enredo? 

Marta viva í deña hecha 
volamos per cfos vientos. 

Lafc. Ea , Prificipe , á triunfar 
del m«ndo , enemigo nueftro, 
fomentando perdiciones, 
para que pierdan el Cielo, 

Cefe. Qué bello eñá ! mi feñora, 
parece la que eñoy vienáo. 

Sale Barón. 

Bar. Adelantándome anfiofo 
á ver ia verdad del hecho, 
reparo ^ pero qué miro ! 
qué ardor me procede interno. 


tía furor , an fiero incendio, 
con que nuevamente cáufa 
en mi corazaa de veles 
deshecha fiera tormenta, 
volcan cruel, y foserbio? 
fi es acafo fantafia, 
qae á ios ojos por objes* 
mi mifma imaginación 
enemigo me ha propueño, 
fingiéndome realidad 
efe fantañico cuerpo? 

Apenas puedo moverme 
fin mi eñoy : torpe el aliento, 
embargadas las acciones, 
cafi moverme no puedo. 

Lafc. Empieza á obrar mis reacoite, 
porque fe irrite foberbio. 
Vuelvo á deciros. Garzón, 
que aquel dieñro fingimiento 
de quererme reducir 
por el impulfo violento 
del Obifpo de Audegavía, 
fué folo por ver íi en efto 
difuadia por inñantes 
los cuidadofos defvelos, 
cen queden Aurelia el común 
me moieftaba, que es cierto 
que jamas yo puedo fer, 
ni ingrata á tu fino afeito, 
ni dar la mano fegura 
á un aborrecido due«o; 
pues folo para cumplir 
coa mi familia , y mis deudos, 
del Barón de Hefeing fui efpoü» 
pero mi induftria volviendo 
á fu catino , y halago, 
fingiendo mi muerte , encae»H* 
de mi contento mayor 
el mayor de mis contentos. ^ 

Bar, Qué efcücho! y habrá q>H6® 
tas en fu cara unos zelos? 

Qarz. Agradecido él amor 
de tu cariño en obfequio, 
quiero que en aquefta eñ^***^ 
que te prepara mi afeflo» 
porque veas quanto eftis® 
d« tu cariño el acierto, . 
y conftancia el mundo ^ 


«j divididos cstremos, 
passíoa hoyfusquatro partes 
ateacioa de tus preceptos, 
te feftejen , y te adulen, 
pues te reconocen duauo, 

^ciendo íu* voces ciaras 
entre me; ricos acentos. 

Canta Afia. 

Ma. Que el Aña tributa 
en nacar, y perlas 
adoras á tu hermofura 
por victima , y ofreuda. 

Cutí- a Africa. 

/fr. El Africa de aromas 
lo mas de fu grandeza. 

Canta America. 

Amer. La America en metales 
teferos que la alientan. 

Canta Europa. 

Zar, La variedad de güilos 
Europa te prefenta, 
para que ios disfrutes 
feliz , y mas contenta. 

Todas. Repitiendo fonoras 
en unidas cadencias, 
que viva Marta , viva 
fol de la Francia excelfa.' 

Lojc. Quamas finezas , Garzón, 
á tu cariño le debo I 
y así el premio de tu aaioc 
ferán mis brazos. 

2ar. Primero, 
traydor, alevofo, infame, 
morirás ti- , 

J«c. Barón , teneos : 
mas qué miro ! hija vil, 
tu viva? en brazos agenos? 
í»s z. Mueran los que nos agravia*, 
y todos ayudaremos.' 

Van á acometer los quatr» á Garzón , y 
* Marta , y ai mifimo tiempo Je vuelve» 
hs quatro partes del mundo en qua- 
tro fiiras : La Europa en ojo : el Afri- 
e» león : el Afia en tigre i y la 


Tío» Cancuá» 

en fus fieras inftrnmeBtos, 
para qúe en dcfenfa nucftra 
os caflisuen mas fpberbios. 


ea 


America en cocodriíio , y puejios 
Atlante , fufpenden la acción, 
Garz- Si pudiersis , que ea veogaaza 
de tan loco arroj amiento, 
las partes del mundo dan 


juc 

Bar. Qué pafrao , qué horror , qué 
afombio ! 

Jac. De temor huir pretendo. 

Cafe • I<a guardia deAos feSoreS 
fon fol dados extrangeros. 

Rev. Qué fieras tan horrorofas 1 
ya me huelen ios greguefeos, 
y no á almizcle; quien tac trax® 
á tratar con hechizeros ? 

Bar. Pues , fiera , yo haré irritado 
de modo que mis defpiectos 
vengue. 

Jac. Yo , hija inhumana, 
bufearé todos los medios, 
porque de una vez acaben 
taa infames defaciertos. 

Lafc. Pues con aquefta efpetaaza 
vivid , que en tanto yo quedo 
con el amor que idolatro, 
formando el lazo mas tierno. 

Bar, Cielos! venganza o» imploro. 

Qarz. Pues, ea tanto que en extremes 
padecen , tienten , y lloran, 
nueftras «fichas , y coniéátos 
repitan acordes Voces 
al compás dé fus lamentos. 

Canta la Mufica. 

iíuf. Que viva Marta , viva 
prodigio dél univerfo, 
mágico afombro _ de Francia, 
imaginario portento. 

Bar. y Jac. Venganza pido , venganza 
á tanto continua yerro, 
que ocafionan des ttaydote?, 
alevofos , y protervos. 


Ba 


JQR- 


Máftá 

JORNADA SE^GüNDA. 

Salan : SaU el Barón. 

Bar. A quien , Cielos , le faa pafado 
tan extraño , tan acerbo 
rigor , como el que ha fafrido 
mi corazón ? cénio aliento 
tengo para pronunciarlo ? 
fi mi rencor mas fangriento 
con la venganza no logra 
la fatísficcion : ah zeles ! 
afpides fois venenofos, 
que tiranos contra el pecho 
mas amante le' caufais 
la muerte entre los afeih>s: 

Qué de cofas me han pafado 
en el breve , en el ligero 
curfo de un dia i mas como 
en eíta eítancia me encueñtré> 
quaadq en un regio falon 
me vi oprimido , y fujeto ? 
íi acafo es ilufion ? sí j 
porque no puede mi fiero 
ardor , fi ilufion no fuera,' 
el dexar de haber ya hecho 
horrendo eílrago en lá caufa 
«2 un agravio tan proférvo. 

Por mas que diícurro fábio, 
no acierto en 16 que pretendo, 
y folo mis vbcés fon 
caufa de .mayor tcrtnento 
defeanfar pretende él alma 
de los afanes deí cuerpo; 
ah corazón ! cen qué anguília 
en tu pena te contempló ! 

Salé Lafeivia. 

La/c. Combatido de afahofos 
diicarfos eílá , yó quiero, ‘ ' 

para que vacile mas, 
el ver fi puede mi fuego 
eftrecbarle , por fi acaío 
configo que fu tormento 
ce irritados le ocafioncn 
fu deíefperacion , puefto 
que de ella refuite aplaufo 
á el efirago de mi empeño : 
y para que mas airado 
fe obfiigue , quiero que objeto 


ImdgwarU. 

yo de fu dolor figure „ , i 

fantafias de aquel cuerpo I 

á ver fi de aqueña fuerte I 
configo 16 que apetezco, | 

y con fu fiera ruina 
íaüsfago mis incendios. I 

Bar. Cómo , ingrata Marta , ' 

tan tirana á mis afeétos, 
y cómo traydora ? Lafc. Teate 
que no puede , no , sai afefto 
dexar de fati&fccer 
á quien le tuvo por dueña 
Bar. Sombra , aparente , ó enijai# 
del horror , de mi ira , y fat,^ 
cómo efadamente asi 
me infultas , cómo::» 

Jtafc. Pretendo 
fatisfacerte , fi acafo 
te fatisface un defao : 

Tu zelofo ( feré breve ) 
de Garzón gimes violento, 
no confiderandó que 
defde mis años mas tiernos , r 
fué el iris de mis tormentas, 
quietud en mis deícoafueios, . 
firme amante de roj. laz, : 
aaripofa de fu fuego r 
que aquélla faifa apreheafioB , 
de fer iéfitádó genio, 
íoío fué engaño , que acafo 
produxo de un mal concepto; 
pues folo fabio en la Magia . 
es amante „de mi pecho : 
que yo ler pague ün catifio, 
tan antiguo , no es biea heciiol 
( ahora , iras , ahora, 
obfiigadle bien el pecho) 
he de fer ingrata á quien ' 
todo mi alvedrio debo ? 
pues por él coafigo quanto 
és mi guíh> , y mi defeo : 
confórmate á que me axoéi 
que yo feré:;- 
Bar. El vil acento 

fii^ende , que- antes efada, 
ya feas realidad , ó cuerpó 
fingido , de mis injurias 
oiga pronunciar el eco, 
i *1 impulfe de mis iras 


Dt Don J«/eph Cencbd 


fcrás defpoja fangiientoj 
muere aleve. 

ifl da con un fuñul , cge , y queda 
muerta. 

íalc, Muena foy. 

Bar. Parece que di al extrema 
de fu vida fín ; fin duda 
que Ro es fantallico cuerpo : 

Julia , Revené , Criados ? 
acudid , acudid , preño. 

Salen Julia , Revené , y Criados. 

Criai. Qué nos mandas, qué nos quieres ? 


(pueño que ahora por la calle, 
quandv- os bufeaba , os encuentro ) , 
os bago prsfeate el modo 
como mis agravios vengo, 
tifiendo en infame fangre 
lo feguro de mi acero. 

Jac. Quando , Cielos , me daréis 
alivio en mis fsniimier.tos, 
deipues de tamas injurias, 
rigores fiemí re moleílos ? 
ó vejes tiifle , y canfada, 
qué fin úenes tan funeño ! 


Bar. Que en tanto , que de un íucefo Gob. Porque pueda afegurarme 


extraño voy á dar cuenta 
á mis amigos , y deudos, 
cubráis efa infame caufa, 
que ya á mis manos ha muerto. Vaf. 

Cafe. Bueno , que es ia dicha Mana: 
por donde fe urdió efte enredo§ 
no , pues no tengo de fer 
quien Ja guarde , que no quiero 
que me dé otro fuño tal, 
que me defeomponga el' cuerpoj 
de fuerte , que fiempre efté 
con los calzones al frefeo, 
baxandolos á las patas 
por tonelete groferoi 
efeurro la bola , y zas. Vafe. 

Jul. Cafcarela va corrienda, 
que parece que le pican 
tábanos en e( pefcuezo : 
qué haremos , Revené , ahora ? 

Rtv. Obedecer á mi dueño, 

tapémosla , por fi acafo. La ta^Ofl. 
con eña coitina , es cierto 
que fegun tu vida , cftás 
ardiendo ya en les Infiernos. 

Jul. Parece que fiento ruido. 

Rev- A mi amo es el que veo, 
que con mucha gente viene.' 

Salen Gobernador , Barón , Jdeome , y 
Soldados. 

Bar. Eñe , qual digo , el fucefo 
ha fido i y asi porque 
vos , feñer le Fox , d efe^o 
de que fois el que hoy foflieae 
defta Ciudad el gebierao, 
lepáis de todo el afumo, 
é infotraeb en «1 Confeje 


de femejante fucefo, 
pues la variedad de otros 
hace dudables aqu^sftos, 
defcubrtd efe cadáver, 
para que pueda al C jnfejo 
afegurar, que fu muerte 
fué el fin de los featimientos, 

■ de cuidados , y de afoajbros, 
con que tiene á todo el pueblo j 
pues que las voces que vagas 
han efparcido los ecos 
por la Ciudad , afeguran 
que es nuevo afombro eñe objeto. 
Bar. Aunque pudiera íentir 
que dudéis de mi , fabiendo 
la razón que os acompaña, 
forzofo es obedeceros: 

Revené , mueñra efe eflrago 
de mi rencorofo fuego. 

Rev. Aquefta es la infeliz Marta. 
Defeubren 3 y fe halla el Graciofo en 
cornija , eai%onciUos , como dur- 
tniendo , roncando. 

Mas ay , que no es fíao un muerto ; 

válgame la portería, 

los frayles , y el campanero. 

Cafe. Vaya , que es buen poco modo 
difpettarme , quando duermo, 
con fus 'voces ■ peto donde 
eftoy , y • coo tal pergeño? 

Señores , sé yo cómo 
el demonio ordena aqueño ! 

Gob. Es eñe el furiofo eñrago, 
ieñor Barón , defe esfuerzo, 
para io que prefurofo 
ate habéis traído violento 


con 


Mártá IntágindrU. 

con la Tmpa , y la Juíticia? Hacia aquí dcxé la topa. 


bien fe difcurre que efe£tos 
de vueñrá paíion os tienen 
ilufo ei entendimiento : 
y así otra vez mas mirado 
no inquietéis nueftro foíiego, 
que con la Jutlicia , amigo, 
no fe juega ; al momento 
á efe hombre prendan ^ veté 
fi acafo procede efto, 
b de maiicia , 6 engaño, 
ó como fué, eñe fueefo; 

Jacnme Broíerio , á Dios. f'ajc. 

Jíic. Ei guarde tu vida i 6 ñero 
rigor ! Barón , no así deis 
tanto vado á el fentimieato, 
que os ocaíiona delirios, 
y quedáis de honor mal pueílo. Faje. 

Bar. Qué efto fufra , y que no logre 
venganza deftos defprecios ? 
ó Circe engañofa , y cómo 
te vengas con tus enredos! 
qué debo hacer 1 no lo sé : 
vamos á fentir, afcélos, 
pues entre honor , y rigor 
no halla alivies mi tormento. V»/. 

Seld. I. Vamos , venga él á la cárcel 
al inflante. Cafe. Pues qué he hecho ? 
fj yo me acofté en mi cama 
allá arriba en mi apofento, 
y ahora me encuentro aquí 
fin faber por qué me encuentro ? 
eñe es fín duda el demonio, 
que conmigo juega á el tejo. 

Cafo. Vayaníc , uftedes , que eflorban. 

Sold. A la yerdad , que efto es bueno: 
no oye que el Gooernador 
nos manda llevarle prefo? 
ea , defpacbefs , y venga. • 

Cafe. Luego es de veras el cuento? 

So d- Y tio de veras , que irá, 
fi no fe defpaeha prefto, 
amarrado como ua can. 

Cafe. Vaya , que es graciofo enredo, 
vamos villiendonós , vamos: 
fi he de ir , de mi reniego. 

Se levanta , fe . unde h_ cama , y que- 
da en camifu ¡y calzendlíos , y quan~ 
do bifcad'u ropa no la hall*. 


Trft. 


y la cama j volaverunt, 

La grandifíma borracha, 
que asi fe eftá divertiendo 
conmigo, por vida de:;- 
Rev. Voló la cama , laus Deo : 
efta es cafa del demonio, 
y efta es manfion del infierno. 

A Dios , Cafcareia mi®, 
que por Dios eftás bien frefeo : 
el demonio de la tos 
no me dexa ui un momento y 
voy á tomar mi purguita, 
para fuavizar el pecho, 
que me lo ha dicho ei Doctor, 
y la vida es lo primero. 

Cafe. Revené , mira , fuplíca 
de -que no me lleven prefo; 

Julia , pide con amor. 

Jul. Señores , por Dios les ruego, 
que fi han de fer veíate grillos, 
que lleguen hafta dofeientos. Faff 
Cafe. Maldita feas, pedazo 

de albañal en ei invierno. ' 
Seld. Agarrarle , que no eftaoaos 
para eñar así. Caje. Prendimieatt 
parece de Judas , voy 
decente, pues ya reaieg© 
de Marta , quien la fundó, 
de fu padre , de fu abuelo, 
de la leche que mamó, 
y todo fu parentéfeo ; 
y dos mil demonios carguen 
con ella , y fus embelecos. Llevtid<< 
Reo. Por Dios, que con ellas cofas 
fe me anda el entendimiento, 
y fi no me vuelvo loco, 
ferá porque no foy cuerdo. 

Cafa de Madama Federica , 
Garzón. 

Garz. Ea , infernales añudas, 
ya eftais en donde ei venen© 
proSga con las incautas 
malicias; y pues el tiempo 
no pierde la Culpa , yo 
tampoco perderle intento, ' 
y en tanto que ella combate 
del Barón los fentimientos, 
veamos íi con Lafeidg 


Dm 

pscde logrxr mi fedieato 
efpiritu el precipicio 
fuyo , porque así logremos 
entre los dc-s la ruina 
deños miferos objetos 
de mi furor , y me vengue 
del agravio que me han hecho j 
mas Federica fe acerca : 
hacerme invifible quiero, 
porque á fu tiempo fe logre 
con mi añucia fu defprecio. 

Salen Federica , y Julieta. 

Jul. Eño , feáora , es verdad, 
y fue tan fuerte mi miedo, 
que volando , como pudej 
vine á bufcaros corriendo j 
pues ya no quiero yo eñar 
mas allá , y así yo os ruego 
me admitáis en vneñra cafa 
para ferviros. Fed. Te ofrezco, 
que no te hará falta nadaj 
fofiegaie , que yo efpero 
que todo ha de componerfe. 

Garz. Permitid , hermofo cielo, 
que en aras de vueftro halago 
linda un holocauño tierno, 
quien maripofa á cía luz 
felo vive de fu incendio. 

Fed Caballero , que atrevido 
queréis fuítentar aféelo, 
que odiofa aborrezco ya 
defde dilatado- tiempo ; 
cómo ofadamente altivo 
entrañéis ? cómo á el tefpeto 
deña tan iluñre cafa 
faltáis, fin mirar que puedo 
dexar hoy bien cañigada 
la efadia defos ecos? 
no os conozco^ ea, idos; 
ó vive mi ardor fangriento, 
que llamando á la familia, 
haga que falgais grofero, 
hecho defprecio común 
de fieros arroj amientes. 

Garz. Extraño que así tratéis 
al feñor Plans, vueftro deudo, 
d quien antes que á Lafeing 
debifteis los rendimientos. 

^Mo ñ es porque teméis 


l^fefh Cenchá» 

de fu valor los esfuerzos, 
yo haré que en mi reconozca 
el mas a£iivo ardimiento, 
defendiéndoos de fu arrojo, 
fí un cariño amais fincero. 

Jul. O ! qué es eñe Monfieur Flans ! 
qué rollizo ellá , y qué bueno ? 
vaya , que y a, Federica 
tiene otro nuevo cortejo ? 

Sale Lafeing. 

Laf. Por ver fi puedo lograr 
de mi bien algún eonfueio, 
vengo , por verla , conftante 
adonde::- pero qué veo ?. 
no es eñe e! feñor de Plans, 
mi competidor fangriento, 
con quien zelofo mantuve 
por Federica aquel duelo ! 
pues , cómo ; : - pero no , oygatnes 
lo que hablan , porque el ceño 
de mi rencor pueda juño 
vengarme, fi fuefen zelos. 

Fed. Ya os he dicho que pasé 
aquel ardor , y que quiero 
mas á Lafeing, con que así 
podéis iros ; entendiendo; 
que por no veros , ni oiros, 
el aufentarme refuelvo. 

Yén , Julia. Vafe. 

Jul.VoYi Monfieur Flans, 

fin duda quedáis muy frefeo. Vq/e. 

^rz. Ahora , aftucias , labre el odio 
en Lafeing furiofos zelos : 
efperad , porque mi amor 
ha de feguiros. 

Laf, Primero, 

Va d acometerle. 
vengativo , moriréis 
al impuifo de mi aceto. 

Vndefe Garzo» con el verfo , y fube 

Revené como que ejlá de furga , Ren- 
tado en una filia , y vejo 
i en la mano. 

Garz. Fácil fuera , fi mí añucia 
no os burlara , como puedo. Vafe. 

Rev. Vaya , vaya la purguita 
con animo , y fin rodeos. 

io/. No . me refpondeis.? facad 
iigeraaeute el acero. 


o 


6 viilaaimente haré 
de vufiftro Valor defprecio. 

Rev. Qué has de defpreciar, fenor, 
fi eftoy , haciendo yo " tienipo, 
para encixarnie !a pócima, 
que el Medico me ha difpuefto? 
pero cómo me hallo aquí 
Laf. Se puede fufrie tal medio 
de afombros, ni coñfuñones í 
Revené , viven los Cielos, 
que fia duda efta muger, 
afombro del univerfo, 
de indos íe baria ciada 
con tirano vilipendioji 
pero cómo eftéS aquí I 
Rev. Qué sé yo ; en mi apofeniío 
eñabame preparando 
para tomar eñe enre-do 
de purga , pócima , ó mana, 
para defpues ir corriendo 
á avifaros que el Barón, 
defefperado , y refueko, 
vacilante, y difcurfivo, 
alborotado y frenético, 
faltó de cafa , y me dixo, 
que fi le bufcaban luegó, 
que dixefe que • iba al campo 
á explayar fus fentitnientosj 
quando fin penfar me hallo 
deña fuerte, y aquí dentro, 
donde Marta, ó él demonio 
fe anda en los dos di virtiendo; 
y es cierto, fenor, que sí, 
que no, qué lo otro, que aquello; T^ftt 
qué maldita tos! y:í- 
Laf- Calla, 

que eñoy corrido confiéfe; 
y la mejor para el cafo 
es no hacerle del fucefa. 

Voy á hulear al Barón 
para faber que remedio 
fe ha de hulear para tautos, 
y tan variables fucefos. Vafe» 

Rtv-. Hfcuche uñed : fe marchó, 
y me ha dexado muy bueno 
ca camifa , y fin veflido; 
y qué he de hacer? voy corriendo, 
y de dos brincos me planto 
en la calle , y luego , luego 


MirU ímAgittArU. 

llego á mi cafa ; no;, tnat 
fervir amos hechizeres. 

E .trá, y fnU. 

Por el lado delta huerta 
iré mas folo , y mas quieto, 
que fi me ven los muchachos 
defte modo , temo , temo, 
que tnc han de dar una foba, 
hafta qué falte el pellejo. 

Dentro Macbschos. 

Much. Guarda el Icco , guarda eliocs, 
Rev. No lo dixe , dicho , y hecho. 
Sahn unos ■niuchuchos con kondus/ 
y pegan al Vejete. 

Much. A efe Vejete, porrazo, 
que eñá loco. 

Otro. Tiefo , tiefo. 

Rev. Ah picaros , yo os haré 
que me tengáis mas refpeét». 
Much. Al vafo vaya efta piedra, 
Rtv. Voto á crifpo, dió en el fu# 
el vafo , y la medicina, 
ah picaros , yo os prometo 


Much. Guarda el loco , guarda ell» 
Rev. Lo mejor es ir huyendo, 

maldita fea la Marta, 

fus padres , hijos , y nietos. Kíf¡' 
•Sale Cascarela de Franas, een ptlt^i 
y caxon de buhonero- 
Cafe. Defpues que el Gobernad» 
mí declaración tomó7 
y vió que yo era inocente, 
y por libre me dexó, 
con unos pocos quartejos, 
que yo tenia , un caxon 
compré de cofas baratas, 
y con ellas ando yo 
vendiendo algo de mi 
cintas, tixeras, corden; 
ello ao fe gana mucho; 
pero doy gracias á Dios, 
de que no firvo yo amos, 
que coa el diablo á trompé* 
juegan amigiblemente, 
bruxos de grado mayoe» 
á aqueña parte he venido, 
por ver fi encontrafe hoj 
una venta algo lucida; 
pero hacia allí ico 


De Don Jo/e^h Concha» 

librarnos de andar ju£and® 
eoB lí>s diablos, poríjue foB, 
Marta, fu padre, el tsarido, 
ia puerca que lí parió. 


que fe acerca : empiezo, alón, 
con mí retaila , quien compra 
fallo fino , buen xabon, 
peynes de concha , tixeras, 
pañuelos buenos, cordon, 
agujas de Montpeller, 
y hebillas de femilor. 

Seii Julitta. 

Jul. La que enamora, no pienfa 
lino en cuidar de fu amor, 
digalo mi Federica^ 
pues apenas fupo lo 
i C Lafeing con Monfient Fiáhs, 
quando. impaciente ordenó, 
que yo viniefe 4 bufcatlei 
mas qué miro ? es iluíion l - . 
Cafcarela ? 

Cafe. Hilo de Flandes, 
polvos para el fararopion, 
tierra de leche en azufre, 
para la cara color. 

Mas, Julieta , por acá ! 

Jul. Qué es efto 1 tu vendedor 
de femejantes frioleras! 
pues cómo , no fe fono 
que eftabas pref© en la cárcel? 

Ca/e. Sí amiga, el Gobernador, 
viendo que no era )0 reo, 
en breve me defpachój 
y por librarme de andar 
jugando con Aftarot; 
diablos chicos, diablos grandes, 
he comprado efle caxon, 
donde pafaré mi vida 
con buena Caítsfaccion ; . . 
mira; ahora que. eftamos folos, 
pues que encuentro la ocafion, 
te diré mi penfamiento. 

Bien fabes , que nueftro amor 

^ es antiguo , defde entonces 
que á los enredos fe dió 
fin ; pero por no haber 
tenido lo que. sé yo 
que es necefario , fue fuerza 
el dexarlo baila mejor 
oportunidad ; eíla es, 
fi quieres venir, alón: 
por efas tierras iremos, 
y logramos con primor 


y todos los de .efa? cafa, 
hijos del demonio , y hoy 
con fu padre nos torean: 
no quiero mas , no feñor : 
y así mira; lo que quieres, 
y refponde , que me voy. 

Jul. Hl penfamiento me agrada, 
porque yo. te iengo amor, 
y ya fe -me van los años 
fin faber que es mundo. 

Cnjc. Alom,. :í. 

efto eftá .cpmo ha de eftar. 

Jul. Un recado traigo yp, - 
para Lafeing, de mi asta., 

Cí^c. Qué fe importa datie, ó no, 
quando no has de volver mas 
á vería ? !. , 

Jiut. Con perfección; 

difeurres, y ;pae.s-mi ropa 

■es |K>éa , daréla yo, ... 

que á bien que tu me harás-otra» 

Cíije. Te haré taata.s ropas yo 
que pronta ejt avío, ■ 
efte. eS;el ;fitip mejor • 
de Aurelia j; por -aquí hay,, ¡,: ■ 

fi'mal no- me acuerdo, dos 
caminos , uno á Parí?;, 
y el otro- que va á Aviñan, 
qual_ timaremos , Julieta ? 

Jul. El de París,, es mejor. .. 

Caje. Puesta tu gufto , canana. 

Al tiempo de- qumsrje, ir , Juben ¿ps 
Satiios por dos efcotillones , y - 
agarra» d ios dos. 

Sot. I. No ferá, porque Garzón, 
viendo quanto fois de Marta í 
eftimadosj orden dió, - 
para que piontos volváis 
á fu deiey tapie unión. 

Cafe. Maldita fea fu cafta, 
y la que á mi me parió; 
efto no mas me faltaba. 

Ju¡. De miedo eftoy , que no eftoy. 

Sat. z. Qué refpondeis ? vamos prefte. 

Cafe. Hay mas que decir , que no 
C ¿i. 


Marta Imaginaria. 

digo_, fenor, <jue no quiero. 2'rafmudafe el monte en ona be 
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Sat. í. Cómo ofais tener valor 
para refpondcr así ? 
iréis , Y porque mayor 
03 fea la fantasía, 
y mas fuTrte la ilufion, 
rompiendo Ja tierra , y viento 
os ]le varemos los dos. 

Hmdenfe los-quairo , cada ano 
c3» il fíiyo. . 

Selva lorza con monte en medio . y a jftt 
tiempo je ponen Lascivia , y Garzón^ 
y Jale el Ba- • 
ron. 

Bar. Si es la foiedad amena 
confuelo de la afliecíoo, 
quien con mas razón la bufca 
que mi irirte corazón ? 
pues qtiando pero qué veoj 
zelofa ingrata pafion ! 
fobre efa cima elevada 
no miro ( fuerte rigor ! ) 
á mis crueles énémigosj 
qué he de hacer , ü aquí el Yaídr 
parece que de oprimido 
no ofrpte fu pundonor ! 

Garz. Amado bien de mi vida, 
ya en el monte , que de amor 
te ha fabricado mi afeéto, 
ellas, en donde mi ardor 
con fixas exhalaciones 
dominando tu explendor, 
conozca Aurelia , y e! mundo 
quanío te eftimo y así yo 
con ha" furia de los zeios, 
la rabia', é indignación, 
hago que fe defefpere 
eftc mifero Barón, 
jpor fi conligo en fu ruina 
el triunfo que bufeo fd. _ 
i.ajc.'.Ay amado Garzón mío, 
quanto debo d tu atención! 
oprímanle de mis furias 
la ira , la rabia , y rencor. 

Garz. Porque adviertas mi ^iSOí 
deíle, monte , que formó 
mi afs-éfo para atalaja, 

•hagafc con perfección 
excclfa galería» 


galería f y ana efeaiera fuiJ^ 
tuo/a, , : 

y defeendiendo los dos, . i 
con objetos que nos firvan 1 
para propia diverfion, 
todo fea güilo , y delicia, 
obfequio de mi favor, 

Baxan los dos al són de ana ¡ 
marcha , lo que Jigüe mientrai v » ' 
basando porcien dé. Mafia- 
ras. 

Bar. Tan confufo , y fin aliento 
me tiene ella fufpenfion, 
que viendo mi agravió, dudo 
fi es raridad, 6 ilufion. 

Quiero hablar, y torpe el labio 
no puede explicar ia voz: 
ó qué fieras confufiones 
confunden mi corazón ! 

Garz. Ven, idolatrado bien, 
adonde vea el amor 
como en feftivos aplaufos, 
y con nueva admiración 
de mi ciencia fe repiten 
el afeólo , y la atención. 

Media calle ^ y fule Reveat. 
Rev. Defpues de aquel muchecidio, 
que tan maíd me dexó, 
que ni los huefos -ios Gento» 
ni fiento fi vivo eftoy: 
he dado en reflexionar, 
qué debo hacer ? no Cefior, 
yo confentir bruxsrias, .. 
fortilegifis á trompen, 
fiecdo tan noble , qjie teog» 
un primo que ahorca mejor 
que el mas feleólo Verdugo» 

Ni por pienfo , ahora yoy, ' 
y a el Barón , y á los deai** 
ayudo , y doy ocafion 
de que á efe Garzón , y ^ ® - 
los den , cojno es de razón» 

Xu merecido , camorra. 

Sale J acorné. 

Jóc. Apenas efte dolor 

me hace conocer por doadO' 
me xonduce mi pafion, 
ah hija cruel, é inhuaiaaa^' |^' 


ciego de colera eftoyi 
cómo , Gelos , confeguit 
podré quietud i 
Rev. Ah ftífior. - 

Jac. Adonde, viejo infelia, 
caminasi 

Rtv. A fer ü bojf 

coníigo poder veagarme 
deñe fiero eflcanudor 
de G-rzv-o » y de efa Matta, 
que eii pubiica finrazoa 
üs vapüiantís muchachos, 
con pedradas á, monroo 
me haa pucfto ei‘e cuerpo negro 
ie miítno que un carbón, 
y fiti méritos me han hecho 
cardenales á millón : 

Venganza , feñor , venganza» 

Jac. Ea, calla, o mi furor 
al oir tantos agravies 
vengue en ti. Mas qué hago yo l 
loco me tiene el - pefai> 
iré á bufcar á el Barón 
por ver fi puedo logras 
en tan fatal fuuacion 
6 morir de mi deshonra, 
ó vengar tpi ñnrazoa. .. 

Rtv. Si elle m-e ha dado de palos 
compleiaba mi racienj 
pero tras él tengo de ir, 
que como encuentre ocaíion 
he de hacer us raagecidio 
con Doña Marta, y Garzón, 
fi no es que antes aceaque 
vaya á el otro mundo yo. 

Mutación de Jalen «gio. Rrefentanje 
todos los que. baylan , y Gar-, 

ZOH , y Marta. 

Gan. Pueilo, amado dueño mió, 
que con firmeza, y amor 
pagas la firme coafiancia, 
con que adorándote efioy, 
para que Francia conozca 
quanto es mi poder j ya doy, 
Mafcaras , licencia de . 
empezar la diverfion. 

Baylan una contradanxa, 

Lfljc. Amado Garzón, no sé 
como ha de poder amor 


De Don Jofe^h Concha, 

fatísfaccr las delicias < 
coa que ohíequías mi cficicn. 

Bar. Va es impofibie ■Íufrlí.. 
tan repelido dolor. 

Sale Revené. 

Rev. Señor , yo vengo á decirOH 
pero ay , que el diablo , ísñor, 
coa luminarias eftá, 
en goigorio , y en función. 

Bar. Revené , qué decir quiere»? 

Rev.. Que Jacome te bufeo, 
y por otra parte viene 
con geuie de grau valor, . 
para cafcarles las liendres 
á Doña Marta , y Garzón. 

Bar. Pues 'efpetat es fdrzofo 
á fu caftigo , que ye 
afiñidos de los que 
me previenes; , veré hoy- ^ 
fi puedo tomar venganza 
de tanto agravio, y rigor. 

Van baxandoi* Cajeareia , y el Sátiro por 
fu vuelo i y fuben Julieta , y d otro 
á Ja tiempo por ef- 
eotiilones. 

Caje. Hombre de dos mil demenio^ 
llegamos ya ? porque yo 
de tanto andar por ios ayres 
rebicntb de torozorii 
pero ay, qué prodigio es efteí 
arre diablo bayiador, 
que ni por cías , ni efotras 
te he de feguir cámaftroa- 
Jul. Ay que llegué, Cafcarelaí 
pero qué veo í primor 
es ella fñancia : fin duda 
que es el Cielo , lela eíloy. 

Jac. y G.nte. Por aquí, dicen, que faé; 
pero qué miro , 6 rencor l 
elle agravio , y á mi viíta, 
qué de pefares que eíloy 
íüfrtendo por una híia, 
indigna de uaí aiciicioa! 

CaJe. Pero á Jacome coq^éati 
veo á efta" parte , 3 ei Barón 
A .eílptraq. á elle me arrima 
pata efeapar, porque yo 
no quiero fervit á Mana, 
ai al diablo. 

C 2 Revs 


Digo , fenOf, ' 
hácia allí cftá la gente. 

Bar. Si , pues eda es ocailon 
de acabar coa los traydores. 

Lofi. Ya fus iras á el valor 

anímati. ■ - ■ 

Gar%. Coa fu efearmiento, 
probarán mi ináignación. 

£íjr. Ea s amigos , la venganxa 
logre la faiisfacciori : 
tirana , ingrata homicida 
de mi vida, v de mi honorf 
aunque con fallos engarros 
quieres librarte , aqjií y» 
he de acabar con tu vida. 

Echart 'inarto á la efpadck 
Jac. Yo con la tuya , traedor» 

Gar%- Sufpenaed , mirad que fi 
profeguís en vueñro - ardor, 
fereis efcarmreñtos viles 
del golpe de mt furor. 

Bar. No temo, no , tus pPodtgíps» 

Jac. No , que todo es iiufion. 

Cafe. Yo la tendré de las mános. 

Rev. Ayúdenme , que yo , j p , 
le he áe maniatar á cite 
Don Demonio embrollsdor. 

Bar. No hay que efpetat , ea , atnigosj 
mueran pues. 

Cara. De mi rigor 
feaa efearmientos viles 
en publico deshonor. • ' 
jí la vm. ¿i Garzón , Rsvític , y Caf- 
earela , gae fi adelantaron , quedan 
colgados en dos horeat , y el Barón , y 
f acome fiben dos efieeies de tabladi- 
ilos con dos l^erdufos , como que los van 
d degollar ; hundenfi las Mofearas : 
los Soid&dos que acompañan d J acorné 
tuedon de la mifma forma que 

la mutación , que ferá de flaza con bal- 
cones , y tropa formada en qua^o : en 
el bahon de en frítate Marta, ^ Garzón, 
y Júlhía fuetsan camamilas 
dé caridad. 

Cafi. Ay que me ahorcan^ po bay q«ÍÉ» 
me libre 1 

Rev. Piedad , fefior- . . 

Mtr. Pues cómo ? fiero martirio f 


Martd ímáglndrU, 

Jae. Tal defdoro:, vive Dios! 
Gara. Ea , con ultimo golpe 
mueran todos. 

^íaan los Verdugos tas cud 
Cafe. No, Íeñoí, 

tengan piedad de , nofr tr&s. 

Gara. Solo porque os -dé el dolor, 
la muerte en mayor efpacio, . 
no finalizo ei rigor : 
fentid padecer afrentas, 
y «n publico deshonor 
vea Aurelia , y vea el mundo 
la ciencia que exetzo boy 
contra quien . aun el poder 
del dominio no logró. 

Bar. Qué íig me pueda vengar! 

fiento tan fiero baldón, 
iflje. Jaceme ( que voz de padre 
á quien cruel fe moftró 
no quiero darle ) temed 
dé mis rabias el ardor, 
fi. mas queréis perfegutrme. 

Jac. Hija vil : pero , dolor, 
mas vale callar y no el 'golpe 
acabe : 

Cafe. Me aítogo; -ah ,-fefiGr ,’0 ¿.t - 
basemos de aquellas horcas. . 
Rev. Sí por el amor de Dios. 
Gara. Mueran hoy con el áetpK^ 
del publico efpeófador, 
mientras que métricas voces,^ 
lifonjeanáo a mi amor, 
repiten feñivas íiempre 
en ecos de fu primor. 

Muf Que á pefar de iras,^ 
y de iadigaacion, 
ferán irúnortaies. 

Marta con Garzón, 
fiendo afombro al roundo» 
de ciencia, y valor. 

Los a. Pefares venid, : 

y en vueftro rigor 
acabad mis maiesy 
páes- que no hallo tiu 
venganza fegura 
á tanta traicie^r 
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De Don Jofi^h Concha^ 

en eíe Pueblo cercano í 


JOíiNADA TERCERA. 

Medio falon con chimenea ¿ la Fianeífa^ 
y ¡alen J acorné , Lafeing, Fede- 
rica , y el Barón. 

laf. Templ aosj Barón, y ved, 
que no debe , el que entendido 
tiene luces de fa píente, 
faltar i fu refto juicio: 
todo ei tiempo fiel lo acaba, 
y pues el remedio (es fixo) 
ha de lograrfe muy breve; 
no os defefpereis precito, 
que es no compreheader del mundo 
las variaciones , y efiilos. 

Bar. Ay Lafeing , que fon tan grandes, 
tan eñraños , é inauditos 
los fucefos que me pafan, 
que no puedo difcersirlos i 
y coafuneüendofe logras 
ofufearme eos delirios. 

A quien. Ciclos, le ha pafado 
tal linage de martirio, 
yo os fupiieO que dexeís 
que mi dolor excefivo 
me acabe , pues defia ftterte 
hace tan duro el conflido. 

Eed. Señor Barón, no forméis 
tan extraño efe capricho, 
templaos , y pues que á todos 
os miro tan confundidos, 
nc á la pafion fe dé todo, 
algo defe al difeurfivo 
proceder , y en ei remedí» 
defe medio.. 

J«c. Yo imagino, 

que Federica difeurre 
mas que nofotros , con juicio, 
y pues no firve afligirfe, 
ni tratar en vengativos 
modos, pues Marta fe burla 
de nofotros , qual fe ha vifto, 
con oprobtto , con baldón 
de fu luftre efciarecido. 

Lo mejor ferá acudir 
d que nos preñe fu auxilio 
el Obifpo de Audegavia, 
pueño que eftá aquí vccin» 


pues que el remedio tuvimos 
de él en ei pafado lance, 
y eñe es el mejor arbitrio. 

Laf Efe coníejo es prudente. 

Bar. Bien decís , y en el confitólo 
de mi eftado folo puede^ 
un doíto , y fabio miniftro 
- fofegar las variaciones, 
que perturban mis fentidos. 

Rev. Sí , feñor , bufquefe modo 
de que á eñe diablo maldito 
fe conjure ; pues me pufo 
de modo que ya tirito 
al nombrarlo ; Ay honra mía ! 
qual te he vifto , y qual me he vifto 
Jflc. Pues lo que importa es no no dar 
á la pereza ei defeuido ; 
y así yo con una carta 
defpacharé de improvifo 
un hombre , que fiel le diga 
todo lo que ha acaecido, 
que afombrofo , nos conf^unde 
de extraño , como inaudito. 

Todos. Decis bien. 

Dentro de la chimenea Cafcarela. 
Cafe. Ay de mi trifte ! 

Bar. Pero qué es efto que he oido? 
no percibís una voz, 
que trifte mueflra el gemido! 

Jac. Si ferá ouo nuevo afombro 
de los muchos que hemos vifto. 

Cafe. No hay quien me faque de aquí, 
que en el ollin foj metido; 
foy humo de chimenea, 

6 en chimenea embutido. 

Sale por el agujero todo tiznado. 
Señores , fi es que en uñedes 
hay piedad , ye les fapiko 
que me faquen deñe ahogo, 
que me ahogo , voto á crifpor 
.Acaba de faiir. 
lleve el diablo lo que veo. 

Bar. Cafcarela es. 

Cafe. Barón mío, 
amo de mi corazón, 
que te veo, y eftoy vivo!' 

Jac. Pues cémo tu deí4 fuerte- 
aquí vienes ? 


Cafe. 


Marta 

Cttjc. Viejo mió, 
yo no s¿ como aquí cflov, 
puerto que ya eñoy fin juicio. 

Rev. Jesys ! qué fiero demonio ! 

Bar. Díaos , qué te ha fucedido ? 

Ca/c. Apenas, como fabeis, 
los quatro , en fieros fuplicios, 
nos miratnos á la virta 
de tanto pueblo infinito, 
por efa maldita Marta, 
hija del demonio mifmo, 
pues fola eila con fu padre 
puede hacer eñe embo'dfmo, 
y que yo creí en la horca 
dar el ultima fafpiro i 
quando de pronto me hallé 
en un palacio, que miro 
todo de luto, y en él : 
me dexan quatro Miaiílros 
dei Infierno, fegun traza^ 
y fegun lo que imagino. 
í)igo-á voces, que no quiero 
de ningún modo fervirlos, 
á Marta , y d Don Garzón : 
quando falen de- improvifo 
quatro feroces demonios, 
y la tomaron conmigo, 
y me dieron una felpa 
tan ertraña, que he creido 
que íi no es de terciopelo, 
fin duda ^ de rafplizoj 
y no és efto lo peor, 
fino que luego embutido 
en aquefa chimenea 
me dexaron , y he . falido, 
como ufteáes ven , tan blanco 
cdino carbón- derretido : , 
de aquefto tiene la culpa 
quien no faufea algún motivo 
para que acaben corriendo 
ertos encantos , ó hechizos j 
que cada vez que me acuerdo 
que perdí mi casoncito 
de vender , me lleva el diablo 
calzado , como vertido. 

Fed. Y qué era? 

Cafe. Hilo de Fiandes, 
caxas , floíes , y abanicos; 
con alhajas en que yo 


ImaginarU. 

tenia todo mi juicio^ 

J»c. Os parecerá , Barón, 
que para lo difeurrido 
de conducir efe pliego, 

Cafcarela hará el oficio 
mejor; pues puede informar 
por él lo que ha fucedido. 

Bar. Decis bien. 

Jac. Pues mientras tanto, 
que yo la carta ahí eferíbo, 
efperad. Faji. I 

Cafe. Qué es efp ? acafe 

fe trata que fea miniftro ! 

contra tantos embelecos ? j 

Bar. Lo que es, es, que deiiaprovihj 
partas con carta á bufear ¡ 

ea efe Pueblo vecino ’ 

de Lens al Obifpp., que j 

es de Auáegavia mas dign^ 
y que al lado de la carta ¡ 
que Jacome le habrá efctico, 1 
le informes de quanto tu 
fabes , oyes , y fabido t ' ■ ; 

procurando que ao tarde. ‘ 

en. venir, y fea contigo. 

Cafe. Pues limpióme , y me preie^lí 
que yo afeguco, y afirmo, 
qua lo que es el explicarlo 
ferá muy claro , y diftinto; 
fi con el Obifpo vuelvo, 
yo le haré al diablo maláit# 
que no fe diviertan tanto 
> coa nofatros fus Minifttos. 

Saje Jacome. 

Jac. Barón , aquí eftá la cartí* 
Bar. Pues no te detengas. 

Cafe. Lifto 

marcho, que pues eflá ceK*í 
y yo ligero camino, 
en breve daré la vuelta, 
porque acabe el embolifmoi 
Rev, Quando erta maldita f®* 
fe acabará ? ahora mifm* , 
voy á tomarme feis libras l 
de psrtillas de pepinos. 

Bar. Quiera el Ciclo libeitá*® 
de tanto rigor impío* 

Laf. Quando de tantos eflorm^ 
fe librará un fiel cann«* ^ 



T)on Jofe^h Concha. 

Qaando es pofefion fesuxa, viene ei que va menfagcro 

‘ el temer es defvano. Vanfi. 

Uc. Infeliz , t.iñe vejez, 

*’ — á A., npnas has fufrido I 


qué de penas has fuírido I Vafe. 
Selva larga , y fah <?üraon arrolando 
á la Lafcivia. 

Gata- Aparta , vil atributa 
de mi rencorofo fuego, 
injufto defprecio mió, 
viliano horror del Infierno t 
de qué. firven tus ardores, 
fi adonde mas te prefento 
necefito de tu ira, 
menos configo el defeo? 

Lfljc. Pues de qué , Luzbel , te irritas ? 
no te procuro , no tengo 
confundida efta Ciudad 
con los pafmofos efeoos 
de fantañicas ideas, 
y de afombros fiempre nuevos! 
no eílá el Barón , y demas, 
ta'h cenfufos , y perplcxos, 
que ya caí! tocan todos 
en el punto, en el extremo 
de defefperarfe ? tanto, 
que eftá el Barón , te confiefo, 
fio sé como ya á si mifmo 
no fe ha acabado fangriento ? 
pues fi defta fuerte eltá 
en lo corto deñe tiempo, 
pues folo en veinte y quatro horas, 
y aun no^^abales, hacemos 
eñüs prodigiosj por qué 
te irritas contra mi fiero? 

€arz. Ha ! que na fabes que ya 
en breve punto , á momeatos 
de nueñra altivez fe mira 
Ciro horroroíb efcarmiento? 

Pueño que ya á ei Obifpo^ 
que en aquel lance priaieto 
. faé miniílro contra mi, 
hoy acuden, y eftoy viendo, 
que, fi él ei afunto toma, 
fomos perdidos. Infierno, 
cómo al ver quan poco valen 
tnis afiucias , mis enredos, 
irritado contra mi, 
fio me coníumes foberbio? 
pero i el cafo , hácia efta parte 


con la carta : ea , Lafcivia, 
acude á tus comuneros, 
y en berridos parafiftiios 
de relámpagos , y truenos, 
con hórrida tempeñad 
fe atemorice , cor. eño 
á ver 1t a..! fe retarda, 
que á el Obifpo llegue ei pliego í 
que á no fer una fenal 
que encierra en sí , era cierto 
que arraacandofele , fea 
vil eñrag© de mi incendio; 
mas ya fe acerca, ea, furias, 
horrores ie cerquen fieros, 
para ver fi así configo 
la que imagino fediento. 

Lafc. Por mi en tu ayuda verás, 
que foy hidra de tu pecho. 

Sais Cafcarela coma d? prepío con carta 
en mano , y aíforjas. 

Cafe. Poco me puede íaitar, 
al Lugar ya voy contento, 
que falí de efe infernsi 
parage y pero qué veo ! 

Rmpisza d azorarfe. 
parece que aquella nube 
amenaza muy mal tiempo, 
aprefuraré los pafos 
para que llegue mas preño. 

Truenos. 

Ha, parece que ya truena y 
no me gufta, no por cier.o : 
cómo fe pone la tarde, 
á bien que es poco ya el trecho 
que me falta : vas qué miro ! 

> y truenos. 

que agua que va cayendo, 
y yo eftoy de militar j 
pero á bien que eñaré frefeo ; 

Truenos. 

fi me volveré mas no, 
que de Aurelia eftoy bien lejos: 
qué tempeñad tan horrible, 
y qué folo el bofque veo ! 

Garz. Empieza á temer pues ea, 
mas horrores, mas incendios. 

íafc. Ahora , iras , ahora , iras ; 
porqae fe horroiice , Infiernos. 

Cafe. 


Marta Imaginaria 

Cafe, Válgame , que sé yo que, tantos acafos > qué fon 

y que sé quando; qué es eño ? 


ay coHio crecen las aguas ; 
y qué rio tan foberbio ^ 
qué me cercan , qué me ahogo} 
ay que pefcadqs tan fieros ! 

Ay que fierpes , y culebras, 
lagartos , aquí me pierdo, 
donde eítoy , ay qué me comen} 
válgame aquí el cementerio: 
quien me dixo que viniera, 
qué rne comen, ya no puedo 
efeaparme , y lo peor 
es, que el bofqae eílá lo mefmo: 
jesvs mil veces, Jesvs 1 
A ejla voz violentamonts defaparece to- 
do , y qmda ciara fin mas truenos , ni 
nada , huyen fieras , y todo ^ y fe 
hunden Marta , y Garzón. 

Les z. A efa voz huyo violento. 

Gafe. Ha , ola , ola , á efte nombre 
ya no hay rio , ni ya hay riefgQ, 
quedando claro tan breve t 


Vafe. 


ya sé como libre puedo 
caminar. Y contaré 
á el Obifpo toda aqaeftp } 
y mientras que llego á verle, 

Jesvs vaya en mis acentos. 

Medio fetlon con efeaparatas, efpejos, Wc. 
Salen Barón, Lafeing , Jacome , Fe. 
derica , Julieta , y Revené. 

Jác. Si Cifcarela cumplió 
como debe , brevemente 
de fuños , y de cuidados 
falátemos , fsgua parece} 
pues aunque á todots confunden 
tan extraños accidentes, 
no acabo de afegurarme 
de que no fean patentes 
malicias de i enemigo, 
que quiere inílantancamente 
confundir á ios tnortaies 
con pervertir las efpecks. 

Bar. Es macho en mi pecho el fuego, 
y aunque intentáis cuerdamente 
difuadirme de ñus penas, 
no es tan fácil que fe templen. 

Lof. Defeofo efioy de ver 
4s donde raros fuceden 


motivo á ellos accidentes. 

Fed. En tan corto tiempo taait» 
acafos fér caufa pueden, 

6 ,de mayores *cuidados, 

6 de motivos bien debles. 

Jul. Ay feñora , que yo eñoy- 
defde el pafado juguete 
de llevarme por el ayre, 
y defpues aquí traerme, 
que me bufeo , y me rebufeo, 
y así dudo íi es aquefte 
mi propio cuerpo , mi facha, 
mi petfona , y perendengues. ^ 
Reo. Nada me alivia la tos, 
y aunque me manda que cene 
de capones un guifado -f ; 
bien manidos. Eíperenme, 
efte continuo tofet 
todo él pecho me conmueve 
al arrancar , y hafta el fofago ^ 
llega á doler quando duele, r',' 
Ai paño Garzón , y Martttf. 
Gara. Ea , furores , ya á el fin % 
eftamos de aquella fuerte, ; 
fi fe pierde aquefta añucia j j 
rabiofa , y cruel , hoy pieidé , ? 
todo el trabajo mi ira, • 
no logrando lo que cmprend»*^-Ar: 
Lafe. Ahora furiofos rayos 
de mis airadas corrientes 
fuego contra el mundo , y f** 
eftragos toda fu fuerte. 

¡Bar, Coa tanto cuidado eftflf 
de ver Q el criado vuelve» ^ 
que quiero::- pero qué iniw ““ 
Va d irfe , y fale Marta al[ 
Lafc. A Marta , tu efpofa , tent^l- 
que ya reducida yo, 
y canfada así de verme 
fer efcan-dalo del pueblo, 
y la mofa de las gentes, 
procuro, mi efpoío amadO) 
d tus caricias volverme: 
ahora , efpititu infernal, 
impele fu amor impele. 

Hace el Barón como 

la efpada. . -f^ 
Tod. Pues cómo ? ' yf 


( 


De Don 

Ca/c. No os irritéis, 

y á mis voces aiendedmc, 
que fi intentáis por rigor 
efetlmir contra mis crueles 
acciones, volveré ofaia 
á« mi ciencia aquí á vaietmí. 
Refeiirie los afoaibros, 
que he executado , parece 
efcufad« , quando etUn 
ellos miftnoá tan prelentes, 
manifeftando el prodigio 
que ios hace, y los exerce; 

T aunque pudiera feguic, 
librándome dktUamente 
de vueOras iras, y acafo 
caíligandoias , no quiere 
ya mi amor dexar de dar 
pago á tu amor: y así atiende. 

Salí Girzon. 

Cara. Efte joven , que aquí miras, 
es el que amante me ofrece 
las leves en efte libro 
á la Magia conducente j 
pero ya que reducida, 
i tu cariño me vuelve 
uii mifma paflón , de doy 
ftt ciencia, para que obferves 
que folo él por ti me dexa, 
y por ti yo á él , y entiende 
que es á fuerza de mí amor 
i efte pado refolvermt} 
ello es , porque mas templado, 
y fofegados fe aquieten 
vueftros efpirltus todos, 

> y fülo la quietud reyne í 
( como es poflble , fi foy 
la guerra dei mundo ) á efte 
áichofo efeSo he querido 
yo mifma venir j y cefen 
i tantos engaños, ruinas, 

y efcaudalos , pues que puedCB 
reduciife hoy á alegría 
las iras, que ya prefeatés 
! folo ac¿ar en eftragos 
I fi figuen , factaa es que lleguen. 

Qué refpondeis 1 
J*c, Yo qutfiera, 

fi aque&i verdad cu si fuefe, 

I perdonarla , por legrar 


Jofeph Conchd. 

q-aiciud eu tantos Táy venes. 

Fed. Si coa efto fe conilgue 
de que el logro fe concierte 
de mi dicha , yo feré 
quien por ella me io tercíe. ^ 

Líf. Eaton, quó decís? 

Bar. EftraSo 

que efa pregunta (o aleve!) 
tne hagáis : folo en mi venganza 
efiá ei perdón que merece. 

Gar. Ah iras , que no lográis. 

mi iatencion. 

La fe. Qaé no te mueve 
ei efcaudalo , mi amor, 
y los partidos píefeates? 

Bar. Nada j y folo con vengarme 
en tu vida eñá mi fuerte; 
pues tirana , y alevofa 
traydoramente me ofendes, 
y;:- 

Loje. Tente, no te muevas: 
y así porque mas te afrentesj 
Garzón, tuya foy: fallezca 
entre los zelos crueles 
UB ingrato. 

Furiofb Barón. 

Gara- Siendo tuyo, 

nada temas , ni receles, 
que pafmo de todo el orbe 
ferás , fi me amas. 

Bar. Crueles 

fon fus palabras, ó quaado 
llegará el remedio! 

Lafc. Efe 

no lo efperes , que el Oaifpo, 
conociéndome , ce quiere 
venir , á donde fe exponga 
d que fiema mts deídeniSi 
y usí : : - 

DíBiro Gbijpo. 

Ofci/p. Pare la carroza, 

que antes que á mi cafa llegue, 
ha de ver efe pro-igio, 
que así á ve;iir sne compele. 
Garz. O furias » Ya de mi «tttago 
llegó el t-frtniflo. 

I,,íjc. Crueles 

efpirltus , confundidlos, 
porque no cfcuchcn. 

D Dentro 


Mana 

Dentro Cafcarela. 

Cafe. No entrrs, 
íeñor , íri que antes fantigues 
los porta’eñ . y caneeks. 

Rev. Parece que les ha dado 
dolor de miieías , ó dientes. 

GíJf*. Y pues fola á aquella voz 
es tuerza que ítíc fujete, 
huya del ri^or , que temo 
defamparen.os crueles 
eípi'itus el iUiptáo. 

Ven Lafeivia donde penen 
para fiempre mis añucias } 
pues inutiies , é infieles 
no lograron dcüa vez 
fu intento , borrar , y akve 
rabiando para llorar, 
y penar eternamente. 

Lp/c. Fuerza es feguirte , mas fea 
con perjuicio á les prefentes. ' 

Hundenfe abrazados , y á ei mifmo tiem 
po fu;r.an dentro como ruina de ef- 
cataratas , vidrios , tTc. 

Bar. Válgame el cielo ! qué es eftol 

Fed. Un ter-temoto parece. 

Laf. Todo es acalo el dia. 

Jac. Mas los dos defaparecen, 
quedando abierta la puerta 
por donde huyen. 

Sale Cafcarela. 

Cafe. Qué accidente i 
queriendo el feñor Obifpo 
entrar, un dolor vehemente 
de cabeza le preciía 
á irfe á fu cafa , y prudente 
envia á quien tefiimonio 
dé de un todo. 

Sale un Notario, 

Not. Inceniineate 
pafemos á ver que acafos 
fon los que obligares pueden 
á-eferíbir tantos prodigios} 
y porque mejor fe prueven 
( que ya de todo informado 
tfioy deíle hombre ) decente 
ferá que al quarto pafejsos 
donde cuerpo prefente 
eftuvo Marta. 

Bar. En un todo 


Imag 


maná. 


nos veréis m mpre; obediea,^ 
pues la comilion traéis; ^ 
vamos pues. 

Not. Niaguno quede 

fin que venga á ver el como 
el itRimonio fe «frece. 
Entran ,, y f-len fe dsfcuhre /« 
negr» , fu- fe-.etro , y las b.icisj J 
tno que en la primera ]ornai¡,A 
hachas confumidjs caji en ttn^. 

de acabar fe, y (alen todot, 
Eftais ya deíengañados j 
pues allí el cuerpa-fe adviene 

de la difunta ? 


Bar. Es verdad. 


Not. Pues íabed priidentemetó^ 
que eñas ílufiones fueron 
añudas con que inclemente 
nuefiro común enemigo 
procura impedir que llcguts 
á buen fin las devociones, 
que continuadas fe exercen; 
pero viendo que venia 
en ei Obi%o el que puede 
desbaratar fus ardides, 
dél huyó improvifamente. 
Rev. Como foy, que eña esiBía») 
^ue en fu ataúd fe efiá fiempiq 
folo que huele un poquito. 
Cafe. Enterrarla prontamente, 
que ellá un poco podrida; 
qué mal que un difuoto huele? 
Not. Dicen bien , trateíe luego 
de dar á el cadáver breve 
fepultuca, mientras yo 
con teñimonio corriente 
á el Obifpo fatisfago. 

Bar. Efo es precifo , ya pued** 
íerenarfe mis rezeios, 
inquietudes, y vayvenes. 

Jac., Salí de cuidados ya- 
Laf. Vos , Madama , fi mi fuertí!* 
F ed. Eñá bien , deicad pafar 
unos dias , que es decente 
que luego ferá lo que 
á vuellro güilo quifiet®** 

Jul. Y nofotros , Cafcarela í 
Cafe. Demonios fob las mug**^* 




hija, no eftoy para jgt 


T>e Don 

Jitv Si acafo á ti te parece, 
y puedo fuplir por éJ, 
hija I aqui me tienes. 

J«í. No guño vo de cafcarias. 

Rev- Ni )o ¿e tus perendencues. 
Bit. Pues todo queda en quietud. 


Jofe^h Concha, 

fiendo tantos accidentes 
fucedidos en un di a, 
demos fin , pidiendo fiempre. 
Tod- Perdón á los que benignos 
tos toleran tan prudentes. 


FIN. 


Ce» lictncia. Bahc*i»ka : En la Imprenta de Francisco Scmá. 

Año 1771. 

Vendefe en fu Ce/e , tulle de la Faja , y en h de Caries Safera , calle de la Librería, 



